
Глядя на толпу, Дориан стоял без выражения.

"Вы все можете идти.

Что касается вас пятерых, если вы хотите прожить до сегодняшнего дня, возьмите эти
талисманы и всегда держите при себе."

~Тап! Thup.

Потерянные и растерянные, Хайден, Терзо, Лулу, Янбо и Минато схватили брошенные в них
камни и в страхе смотрели на них.

Неужели за ними все еще будут охотиться?

Все остальные с жалостью смотрели на всех пятерых.

Их мысли были схожи с тем, о чем догадывались эти пятеро.

Похоже, что за ними будут охотиться несколько тварей, верно?

Все пятеро не могли в это поверить.

Почему? Почему?

Их глаза расширились, почти выскочили из глазниц, когда они держали камни в дрожащих
руках.

Лулу, которая с тех пор молчала, сейчас отреагировала сильнее всех.

После всего, что она пережила, как ее могли преследовать эти твари?

Не может быть!

"Господин Мастер Прорицания, что именно с нами не так?"

Дориан лениво посмотрел на них: "В отличие от всех остальных, вы 5 ели травы,
предоставленные вам ранее во время ваших первых ставов. Вы также исполнили заклинания и
ритуалы, танцуя в соответствии с ритуалом. И в своем нынешнем состоянии ты только
привлекаешь к себе нежелательное внимание. Проще говоря, вы стали привлекательны для
призраков, упырей и прочих. И запах твой тоже стал вкусным. Понятно?"



Лулу и остальные были ошарашены.

Вкусным? Привлекательным?

Значит, все это время они проводили ритуалы?

F***!

Дориан щелкнул запястьями, и несколько карточек полетели в их сторону.

"Носите их в течение 5 дней, а затем приходите по этому адресу ровно в 10 утра".

"Зачем?" спросили они.

"Поскольку демоны, которых вы встретили, были не столь высокого ранга и дали вам только
заклинания низкого ранга, устранение нанесенного ущерба не будет стоить дорого.

Каждый из вас должен заплатить 2000 Вин. Такова цена".

А?

Хайден и остальные были шокированы.

Они думали, что им придется платить миллионы, но кто знал, что это будет гораздо меньше,
чем они себе представляли?

Средняя зарплата здесь составляет 30 000 вин в год.

Так что даже если это и было немного дороговато, то все равно хорошо, по сравнению с
миллионами, которые они предполагали в своем воображении.

Банда из пяти человек испуганно сжимала камни, а потом спрятала их как сокровища.

Все кивнули, и на этом все закончилось.

Они были свободны, но им все еще было немного страшно идти в лес.

По правде говоря, они просто хотели остаться рядом с бандой героев для защиты.



Но кто мог знать, что у их героев будут другие планы?

.

Все наблюдали, как банда Дориана движется к 5 чопперам.

Гэри и остальные тоже были немного обеспокоены тем, что оставили эти Чопперы здесь.

Ладно, сверхъестественное в стороне, если полиция найдет эти вертолеты брошенными здесь, в
сочетании с пропавшими демонами, они начнут думать, что кто-то убил "демонов" ради денег
или чего-то еще.

И хотя молодой хозяин убрал следы их крови и всего остального, как насчет остальных?

Они были уверены, что по крайней мере один бандит оставил следы либо по дороге сюда, либо
в лесу, когда прятался.

А детективы могли подобрать малейшие улики для проверки.

Проблема была в том, что в этой огромной испуганной группе один болтун мог начать говорить
правду.

Как правило, человек должен говорить правду. Но полиция не поверит в это и может потом
засечь, что они тоже здесь были.

Дальше они начнут искать их по одному только описанию, бла-бла-бла... все в таком духе.

На самом деле, Дориан не беспокоился об этом.

По его мнению, если кому-то нужны были доказательства существования подземных существ,
он мог их показать.

Так о чем было беспокоиться?

Но из-за Хару и остальных у него не было другого выбора, кроме как разобраться с этим
вопросом.

Хару и остальные просто не хотели, чтобы полиция их преследовала, следила или беспокоила.

Вот почему с этими чопперами нужно было что-то делать.
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К сожалению, никто из них не знал, как ими управлять.

Поэтому им было особенно любопытно посмотреть, как с этим справится молодой мастер.

И, как и ожидалось, он их не разочаровал.

.

Дориан задумчиво смотрел на вертолеты, затем достал несколько бумажек и быстро скрутил
их в похожие формы.

Закончив, он постучал по ним пальцем и прищурил глаза.

"Go!"

~Дррррр!

Как по волшебству, бумажные человечки вдруг зашевелились сами по себе и спрыгнули с рук
Дориана, заставив всех наблюдающих замереть.

Но это было еще не все.

Они наблюдали, как крошечные бумажки выгнулись дугой и увеличились в размере в 10 раз
или даже больше, достигнув формы обычного человека.

(°_°)

Моргание. Моргание.

Вздох... Забудьте об этом.

Почему они сейчас в шоке?

Все их мировоззрение было полностью разрушено давным-давно.

Так что если бы им просто сказали, что собаки умеют летать, они бы и в это поверили.



Хару и остальные были скорее взволнованы, чем удивлены.

Значит ли это, что в будущем они тоже смогут это делать?

Потрясающе!

.

Все смотрели, как безликие, белые, пухлые бумажные человечки шли, как роботы, и
направлялись к вертолетам, спокойно занимая места пилотов.

А?

Значит, эти существа будут управлять вертолетами?

Дворецкие Шенг, Хару и Бевох сначала почувствовали себя неловко, доверив свои жизни
бумажным человечкам, находясь на высоте нескольких футов в воздухе.

Но, увидев спокойное выражение лица Дориана, они посчитали свои мысли нелепыми.

Они уже прошли через ад сегодня ночью.

Так чего же было бояться?

Все четверо вошли в один вертолет, причем Хару сидела рядом с Бумажником прямо впереди.

Было действительно удивительно наблюдать, как простая бумага начинает готовиться к взлету.

"Бумага, брат. Ты говоришь?"

[Бумажный человек]: "_"

~Pffff

Батлер Шенг и Бьюох засмеялись, когда вертолет поднялся в воздух.

Дориан, сложивший руки на груди и закрывший глаза, тоже не мог удержаться от улыбки.

Что ж, он должен был признать, что его новая команда нравилась ему больше, чем



предыдущая.

http://tl.rulate.ru/book/67211/2988169


